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BeLGISCHE KAMER VAN
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

16 juni 2009

WETSONTWERP

tot wijziging van de wet van 12 april 1965
betreffende het vervoer van gasachtige
producten en andere door middel
van leidingen

AMENDEMENTEN

Nr. 1 VAN DE HEER VAN NOPPEN
Art. 2

In punt 2, in de voorgestelde § 1/1, eerste lid, de
woorden «ten hoogste 24,99%» vervangen door de
woorden «0%».

VERANTWOORDING

De Europese Commissie is grote voorstander van een
volledige ontvlechting van de eigendom. Het is duidelijk dat
we in de toekomst in heel Europa zullen evolueren naar een
volledige ontbundeling. Wij zien dan ook niet in waarom we
nu de participatie van de marktspelers op de energiemarkt
slechts terugbrengen tot 24,99%.

Verder zijn wij ervan overtuigd dat zelfs een deelneming
van maar 24,99% mogelijk nieuwe spelers op de energiemarkt
kan afschrikken. Het is duidelijk dat onze energiemarkt verder
geliberaliseerd dient te worden. Het is dan ook zeer belangrijk
dat mogelijk nieuwe marktspelers op geen enkele manier
worden afgeschrikt.

Flor VAN NOPPEN (N-VA)
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CHAMBRE DES REPRESENTANTS
DE BELGIQUE

16 juin 2009

PROJET DE LOI

portant modification de la loi
du 12 avril 1965 relative au transport
de produits gazeux et autres
par canalisations

AMENDEMENTS

N° 1 DE M. VAN NOPPEN
Art. 3

Dans le point 2, dans le § 1°'/1, alinéa 1°', proposé,
remplacer chaque fois les mots «plus de 24,99%»
par les mots «plus de 0%».

JUSTIFICATION

La Commission européenne est fortement favorable a une
dissociation compléte des structures de propriété. |l est clair
gu’a l'avenir, toute I'Europe évoluera vers une dissociation
totale. Nous ne voyons dés lors pas pourquoi la participation
des acteurs du marché de I'énergie n’est aujourd’hui ramenée
qu’a 24,99%.

Par ailleurs, nous sommes convaincus que méme une
participation réduite a 24,99% pourrait dissuader de nouveaux
acteurs de se lancer sur le marché de I'énergie. Il est clair
qu’il faut continuer a libéraliser notre marché de I'énergie. Il
est dés lors tres important de veiller a n’effrayer en aucune
maniére d’éventuels nouveaux acteurs du marché.

Document précédent:
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Nr. 2 VAN MEVROUW VAN DER STRAETEN c.s.
Art. 3
In punt 1, de voorgestelde § 1 vervangen als volgt:

«§ 1. De raad van bestuur van de beheerders is uit-
sluitend samengesteld uit niet-uitvoerende bestuurders
en voor minstens de helft uit onafthankelijke bestuurders.
De commissie geeft een eensluidend advies betref-
fende de onafhankelijkheid van de in artikel 1, 45°,
bedoelde bestuurders, zulks ten laatste binnen een
periode van dertig dagen vanaf de ontvangst van de
kennisgeving van de benoeming van deze onafhan-
kelijke bestuurders door het bevoegd orgaan van de
netbeheerders. Afgezien van hun onafhankelijkheid,
worden deze onafhankelijke bestuurders door de
algemene vergadering benoemd deels om hun ken-
nis inzake financieel beheer en deels om hun nuttige
technische kennis.

De raad van bestuur is voor minstens één derde
samengesteld uit leden van het andere geslacht.

De bepalingen van het eerste en het tweede lid zijn
voor de eerste maal van toepassing bij de hernieuwing
van alle of van een gedeelte van de mandaten van de
leden van de raad van bestuur.

§ 2. De raad van bestuur van de netbeheerders richt
uit zijn midden minstens een auditcomité, een vergoe-
dingscomité en een corporate governance comité op.

Het auditcomité en het vergoedingscomité zijn uitslui-
tend samengesteld uit niet-uitvoerende bestuurders en
voor minstens de helft uit onafhankelijke bestuurders.

Het corporate governance comité is samengesteld
uit minstens drie onafhankelijke bestuurders.
§ 3. Het auditcomité is belast met de volgende taken:

1° de rekeningen onderzoeken en de controle van
het budget waarnemen;

2° de auditwerkzaamheden opvolgen;

3° de betrouwbaarheid van de financiéle informatie
evalueren;

4° de interne controle organiseren en toezicht uitoe-
fenen op de met de uitvoering van die controle belaste
organen;
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N° 2 DE MME VAN DER STRAETEN ET CONSORTS
Art. 3
Au point 1, remplacer le § 1°" proposé comme suit:

«§ 1°. Le conseil d’administration des gestionnaires
est composé exclusivement d’administrateurs non
exécutifs et pour moitié au moins d’administrateurs
indépendants. La commission rend un avis conforme
relatif a l'indépendance des administrateurs visés a
'article 1¢, 45°, et ce au plus tard dans une période de
trente jours, acompter de la réception de la notification
de la nomination de ces administrateurs indépendants
par 'organe compétent des gestionnaires du réseau.
Mis a part leur indépendance, ces administrateurs
indépendants sont nommés par I'assemblée générale
en partie pour leurs connaissances en matiéere de ges-
tion financiére et en partie pour leurs connaissances
techniques utiles.

Le conseil d’administration est composé d’un tiers
au moins de membres du sexe opposé a celui du sexe
majoritaire.

Les dispositions des premier et deuxiéme alinéas
sont applicables pour la premiére fois lors du renou-
vellement de tout ou partie des mandats des membres
du conseil d’administration.

§ 2. Le conseil d’administration des gestionnaires du
réseau instaure en son sein au moins un comité d’audlit,
un comité de rémunération et un comité de corporate
governance.

Le comité d’audit et le comité de rémunération
sont composés exclusivement d’administrateurs non
exécutifs et pour moitié au moins d’administrateurs
indépendants.

Le comité de corporate governance est composé d’au
moins trois administrateurs indépendants.

§ 3. Le comité d’audit est chargé des tdches suivantes:

1° examiner les comptes et assurer le contréle du
budget;

2° assurer le suivi des activités d’audit;
3° évaluer la fiabilité des informations financieres;

4° organiser le contrdle interne et contrdler les or-
ganes chargés de l'effectuer;
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5° de doeltreffendheid nagaan van de interne syste-
men van risicobeheer.

Het auditcomité is bevoegd om een onderzoek in te
stellen naar alle aangelegenheden die tot zijn bevoegd-
heid behoren. Daartoe beschikt het comité over de
nodige middelen. Het heefttoegang tot alle informatie,
met uitzondering van commerciéle gegevens over de
netgebruikers. Het kan interne en externe deskundigen
om advies vragen.

§ 4. Het vergoedingscomité is belast met het opstel-
len van aanbevelingen ter attentie van de raad van
bestuur inzake de bezoldiging van de leden van het
directiecomité en van de gedelegeerd bestuurder.

§ 5. Het corporate governance comité is belast met
de volgende taken:

1° aan de algemene vergadering van aandeelhou-
ders kandidaten voorstellen voor de mandaten van
onafhankelijke bestuurder;

2° het verlenen van een voorafgaande goedkeuring
bij de aanstelling van de leden van het directiecomité;

3° op verzoek van elke onafhankelijke bestuurder,
van de voorzitter van het directiecomité of van de com-
missie, elk belangenconflict onderzoeken tussen de
netbeheerder, enerzijds, en een dominerende aandeel-
houder of een met een dominerende aandeelhouder
geassocieerde of verbonden onderneming, anderzijds,
en hierover verslag uitbrengen aan de raad van bestuur;

4° zich uitspreken over de gevallen van onverenig-
baarheid voor de directieleden en de personeelsleden;

5° toezien op de toepassing van de bepalingen van
dit artikel, de doeltreffendheid ervan evalueren ten
aanzien van de vereisten van onafhankelijkheid en on-
partijdigheid van het beheer van het vervoersnet en elk
Jjaar een verslag hierover aan de commissie voorleggen.

§ 6. Overeenkomstig artikel 524bis van het Wetboek
van vennootschappen, stelt de raad van bestuur van
de netbeheerders een directiecomité samen.

§ 7. Na voorafgaande goedkeuring door het corporate
governance comité, wijst de raad van bestuur van de
netbeheerders de leden van het directiecomité aan, en
in voorkomend geval, ontslaat hij ze, met inbegrip van
de voorzitter en de vice-voorzitter.
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5° contréler I'efficacité des systéemes internes de
gestion des risques.

Le comité d’audit est compétent pour instaurer un
examen de toutes les matiéres relevant de sa compé-
tence. Le comité dispose des moyens nécessaires acet
effet. Il a acces a toutes les informations, a lI'exception
des données commerciales relatives aux utilisateurs
du réseau. Il peut demander I'avis d’experts internes
et externes.

§ 4. Le comité de rémunération est chargé de la ré-
daction des recommandations a l’attention du conseil
d’administration en matiére de rémunération des
membres du comité de direction et de I'administrateur
délégué.

§ 5. Le comité de corporate governance est chargé
des taches suivantes:

1° proposer des candidats pour les mandats
d’administrateur indépendant a I'assemblée générale
des actionnaires;

2° accorder une approbation préalable lors de la
désignation des membres du comité de direction;

3° ala demande de tout administrateur indépendant,
du président du comité de direction ou de la Commis-
sion, examiner tout conflit d’intérét entre le gestionnaire
du réseau, d’une part, et un actionnaire dominant ou
une entreprise liée a un actionnaire dominant, d’autre
part, et faire rapport a ce sujet au conseil d’adminis-
tration;

4° se prononcer sur les cas d’incompatibilité dans
le chef des membres de la direction et des membres
du personnel;

5° veiller a l'application des dispositions du présent
article, évaluer l’efficacité de celles-ci, compte tenu
des exigences d’indépendance et d’impatrtialité dans
la gestion du réseau de transport, et présenter tous les
ans un rapport a ce sujet ala commission.

§ 6. Conformément a l'article 524bis du Code des
sociétes, le conseil d’administration des gestionnaires
du réseau compose un comité de direction.

§ 7. Aprés approbation préalable du comité de
corporate governance, le conseil d’administration des
gestionnaires du réseau désigne les membres du co-
mité de direction et, le cas échéant, révoque ceux-ci,
y compris le président et le vice-président.
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De bepalingen van deze paragraaf zijn voor de eerste
maal van toepassing op de benoemingen en de her-
nieuwingen van de mandaten na de inwerkingtreding
van dit artikel.

De voorzitter en de vice-voorzitter van het directieco-
mité hebben met raadgevende stem zitting in de raad
van bestuur van de netbeheerders.

§ 8. De raad van bestuur van de beheerders oefent
met name de volgende bevoegdheden uit:

1° hij bepaalt het algemeen beleid van de vennoot-
schap;

2° hij oefent de bevoegdheden uit die hem door of
krachtens het Wetboek van vennootschappen worden
toegekend, met uitzondering van de bevoegdheden die
worden toegekend of gedelegeerd aan het directieco-
mité van de netbeheerder;

3° hij houdt een algemeen toezicht op het direc-
tiecomité van de netbeheerders, met inachtneming
van de wettelijke beperkingen inzake de toegang tot
de commerciéle en andere vertrouwelijke gegevens
betreffende de netgebruikers en de verwerking ervan;

4° hij oefent de bevoegdheden uit die hem door de
Statuten worden toegekend.

§ 9. Het directiecomité van de netbeheerders oefent
onder andere de volgende bevoegdheden uit:

1° het dagelijks bestuur;

2° de andere bevoegdheden die gedelegeerd zijn
door de raad van bestuur;

3° de bevoegdheden die er door de statuten aan
worden toegekend.».

Tinne VAN DER STRAETEN (Ecolo-Groen!)
Bruno TOBBACK (sp.a)
Philippe HENRY (Ecolo-Groen!)
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Les dispositions du présent paragraphe s’appliquent
pour la premiére fois aux nominations et renouvel-
lements des mandats aprés I'entrée en vigueur du
présent article.

Le président et le vice-président du comité de direc-
tion siégent au conseil d’administration des gestion-
naires du réseau avec voix consultative.

§ 8. Le conseil d’administration des gestionnaires du
réseau exerce, en particulier, les compétences suivantes:

1° il détermine la politique générale de la société;

2° il exerce les compétences qui lui sont accordées
parle, ou en vertu du, Code des sociétés, al’exception
des compétences attribuées ou déléguées au comité
de direction des gestionnaires du réseau;

3¢ il exerce un contréle général sur le comité de direc-
tion des gestionnaires du réseau, en tenant compte des
limitations légales sur le plan de I'accés aux données
commerciales et aux autres données confidentielles
relatives aux utilisateurs du réseau et du traitement de
celles-ci;

4° il exerce les compétences qui lui sont attribuées
par les statuts.

§ 9. Le comité de direction des gestionnaires du ré-
seau exerce, entre autres, les compétences suivantes:

1° la direction quotidienne;

2° les autres pouvoirs délégués par le conseil d’ad-
ministration;

3° les pouvoirs qui leur sont attribués statutaire-
ment.».
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